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Capa media calefaccién por suelo radiante

ThermoDyn ThermoDyn

Capa base



Nuestro lema: Proteger el medio ambiente -

ahorre dinero, tiempo y material!

es un material de construction ambiental-
mente amigable porque es 100 % basado en el uso
caucho natural. Se ahorra dinero al usar ,
porque es facil de hacer (ahorro de tiempo)
y facil de procesar, la construccién del solado
(ahorro de material).
Al hojear nuestro folleto encontrara valiosos
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es una solera de caucho recubierta de arcilla, es-

taticamente homogeénea y estable. s ideal para la remediacion rapida y suave de

superficies. Para la produccion particularmente econdomica de superficies de endu-

recimiento rapido, demaodification temprano vy transitable tempramente,

Campos de aplicaciéon

Nivelacién, aplanamiento y reparacién de
superficies de hormigdén, madera, ladril-
los, baldosas, rellenos estables y pane-
les de espuma rigida. Para la posterior
colocacién de revestimientos de suelos
de todo tipo: por ejemplo, baldosas y azu-
lejas, revestimientos de piedra natural,
alfombras, parquet, suelos de madera,
linéleo y revestimientos de PVC.

Sustratos adecuados

Soleras de cemento, superficies de hor-
migén y hormigén bruto (min. 3 meses),
baldosas viejas, suelos antiguos de ter-
razo, piedra natural, construcciones de
suelo radiante, placas de yeso, elemen-
tos metalicos, paneles de espuma rigida,
construcciones de madera portantes, su-
elos de arcillay grava.

Grosores
10 - 450 mm, capas mas grueosos tambi-
én en varias fases de trabajo.

Proporcion de mezcla y curado
Mezclar homogénea y uniformemente (sin
grumos) la mezcla granulada
predosificada con el aglutinante. Vaciar
completamente el aglutinante del recipi-
ente y aplicar uniformemente.

Tiempo de maduracion
aprox. T minuto —inmediatamente proce-
sable.

Plazo de tramitacién
30 - 60 minutos, dependiendo de la tem-
peraturay humedad ambiente.

Transitable

Después de aprox. 24 - 48 horas; no se
adhieren los granulados al calzado; en el
caso de un sellado de la capa final con un
compuesto que contenga cemento, por
favor, observe las instrucciones del fab-
ricante.

Temperatura de procesamiento
-10°C a +30°C; la aplicaciéon también es
posible a temperaturas bajo cero. Es im-
portante que la proporcién de mezcla
entre el aglutinante y el granulado sea
correcta y se mezcle de forma uniforme
y homogénea. En climas frios, precalen-
tar el ligante en un bafio de agua (aprox.
30°C - 40°0).

Consumo
aprox. b kg/m2 con un grosor de capa de
10 mm.

Apto para sillas con ruedas

A partir de una capa superior de sellado
con un tamafio de grano de 6 mm (carga
de rol seglin EN 12 529).

Forma de entrega
Saco de aprox. 20 kg, aglutinante incluido

( ).

Tiempo de curado, preparacién
para el recubrimiento

Después de aprox. 24 - 48 horas; se refie-
re al rango normal de temperatura ambi-
ental de 20°Cy 50% de humedad relativa;
las temperaturas mas altas de la habita-
ciény del piso se acortan, las temperatu-
ras mas bajas prolongan estos tiempos.
Para aumentar del &rea de impresién y
nivelar las irregularidades, siempre se re-

quiere una capa superior de una llenado-
ra de flujo autonivelante con un espesor
minimo de 2 - 5 mm por encima del borde
superior del granulado. Depende del drea
de aplicacién de la regla de composite
seca.

Ajuste la consistencia de la llenadora
seglin sea necesario.

Recomendacién - insercién en 2 pasos:
Paso 1: Mezcle la masa con las instruccio-
nes del fabricante, aplique con una llana
alisadora y deje que se endurezca.

Paso 2: Mezcle el sistema de nivelacion
seglin las instrucciones del fabricante
y aplicalo suficientemente a la espatu-
la con un rodillo de aguja y una espatula
dentada.

La consistencia respectiva depende de
la masa de relleno/nivelacion utilizada -
tenga en cuenta las instrucciones del fab-
ricante. Cuanto mas delgada sea la dosifi-
cacién, mas profunda serd la penetracién
de la masilla/nivelacién en los poros. No
olvide la imprimacién de la masilla.

Herramientas y maquinas
Mezcladora de doble agitador o mezcla-
dora de circulacién forzada, no usen mez-
cladora de hormigén.
Limpie la escobilla de goma, la llana ali-
sadora y las herramientas inmediata-
mente después de usarlas con
ToolClean.

Almacenamiento

En el envase original sin abrir, seco y re-
sistente a las heladas para los encuader-
nadores en la paleta aproximadamente 6
meses después de la entrega almacenab-
le. Esté atento al clima y evite la luz solar
directa.

Renovacién de edificios y nuevas construcciones

Todas las ventajas de un vistazo

Para subsuelo uniformes

Material de construccién para zonas inundables
Areas interiores y exteriores

No habra humedad en la habitacién

Calefaccién por suelo radiante adecuada e integrable
Corto tiempo de curado >24h

Aislamiento aclstico y térmico en uno

Sin desgasificacion después del fraguado

Altura de montaje baja (segtin el tipo de panel)

Bajo peso (estética)

Sin bajar después de la instalacién

Alta resistencia a la abrasién después del sellado
100% ecolégico - ergonémico

Antideslizante, no se pudre

Para todas las areas (madera, hormigén, arena, terreno barro...)
Para dreas que requieren mucho tiempo

Puede colocarse en varios pasos

Reduce los costos totales de construcciéon

Muy facil de aplicar

Facil de cambiar después de la instalacién

Caracteristicas

es un compuesto de nive-
lacién de compuesto seco ecolégico de
endurecimiento rapido para superficies
irregulares. Sus propiedades adhesivas y
faciles de instalar le dan a este producto
la capacidad de adaptarse a casi cual-
quier superficie. Materiales de aislamien-
to adicionales (poliestireno o fundas de
espuma para tuberfas) no son necesarios.
Los obstaculos son faciles de ignorar.
Este material de construccién ecolégico
combina propiedades de aislamiento tér-
mico y de sonido en un solo producto.
Adecuado para calefaccién por suelo ra-
diante.

Preparacion de la superficie

se adhiere a casi todos los
superficies sélidos, resistentes, secos y
dimensionalmente estables.
El fondo debe ser limpiedo de suciedad
gruesa, pero no debe conteneo humedad
y también debe formar una capa portado-
ra estatica. Elfundamento debe ser capaz
de absorber las cargas de presion de la
capa superior del suelo y continuar con
ellas.
Para la evaluacién de las subestructuras
se aplican las regulaciones y normas per-
tinentes. Asegurelo al suelo con papel de
aluminio como una barrera contra la hu-
medad.

Preparacion y procesamiento

Mezclar los granulos con el
aglutinante (incluido en el paquete) du-
rante aprox. 3 minutos hasta que se haya
realizado una mezcla uniforme. Esto se
puede hacer profesionalmente con un
mezclador obligatorio o un mezclador

manual de ventilador. Prepare sélo la
cantidad de material que se pueda proce-
sar en aprox. 30 - 60 minutos.

Vacie completamente el paquete de aglu-
tinante adjunto, precaléntelo si es nece-
sario para asegurar un vaciado completo.
Evite la luz solar directa y la lluvia.
Después de un tiempo de curado de
aprox. 24 - 48 horas (a una temperatura
ambiental de 20°C) se puede empezar a
trabajar. El tiempo de curado depende de
la temperatura ambiental, humedad y es-
pesor. La superficie debe ser transitable.
El tiempo de curado depende de la tem-
perature ambiental, de la humedad y del
espesor.

Para el tratamiento posterior con baldo-
sas, sistemas de suelo elastico o materi-
ales de construcciéon similares, se requie-
ren los selladores de la capa superior,
como mencionados (relleno y/o nivelaci-
én).

Las irregularidades de la base no tienen que
ser tratadas previamente para .
Aplique la masa unifermente mezclade
(sin gruesos) sabre el base, fijela con una
llana alisadora y presidénela paso a paso.
A continuacién nivélela con una barra ni-
veladora y alise o presione hacia abajo
con una llana niveladora.

Coloque las tuberias sin aislamiento y
quite otros elementos blandos (p. ej. re-
vestimiento de espuma).

Sise produce una solucién de grano ligera
en la superficie después del curado, pue-
de fijarse con una malla finamente tejida.
Ventile bien las habitaciones durante el
trabajo.

Para evitar la adherencia a la herramien-
ta, recomendamos nuestro limpiador es-
pecial antiadherente ,ToolClean".

Capa superior y capa de acoplamiento
Con es posible elegir la solu-
cién mas efectiva para la capa de acopla-
miento, dependiende a la capa superior.
Si se selecciona una solucién con baldo-
sas 0 gres, no es absolutamente nece-
sario la nivelacion de la capa intermedia
para nivelar la superficie y aumentar la
superficie de impresién.

Si se selecciona una solucién con piso
de madera, laminado, PVC o similar, es
necesario una nivelacién, de la capa in-
termedia para la compensacion de la uni-
formidad con un minimo de 2 - 3 mm por
encima del tamafo de grano.

En general no es una desventaja rellenar
la superficie para nivelarla y aumentar el
area de impresién. Esto aumenta la resis-
tencia a la compresiéon y las caracteristi-
cas de instalacién en el piso superior de

Indicaciones de seguridad y mas

Deben ser observadas las reglas y nor-
mas de seguridad.

Mantenga fuera del alcance de los nifios.
Véase también el prospecto adjunto y las
instrucciones de trabajo en cada conte-
nedor.

La informacién contenida en esta infor-
macién son descripciones de productos.
Representan informacién general basada
en nuestra experiencia y pruebas y no ti-
enen en cuenta la aplicacion especifica.
De la informacién facilitada no se puede
derivar ninguna reclamacién de indemni-
zacion. Péngase en contacto con nuestro
soporte técnico si es necesario.



es un

material del

- un pavimento seco de cau-

cho modificado con arcilla, estaticamente homogéneo y estable. Es ideal para la re-

mediacion rapida y suave de superficies. Para la produccion especialmente econo-

mica de superficies de secado rapido, de recubrimiento rapido y rapido transitable.

Ampos de aplicacién

Para nivelar, alisar y reparar superficies
de hormigdn, madera, ladrillos, baldosas,
rellenos estables y paneles de espuma
rigida. Para la posterior colocacién de
pavimentos de todo tipo, como baldosas
ceramicas, losas, revestimientos de pied-
ra natural, moquetas, parquet, suelos de
madera, linéleo y revestimientos de PVC.

Suelo adecuados

Soleras de cemento, superficies de hor-
migdén y hormigdn bruto (min. 3 meses),
baldosas viejas, suelos antiguos de ter-
razo, piedra natural, construcciones de
suelo radiante, placas de yeso, placas de
fibra de yeso, placas de espuma rigida,
construcciones de soporte de madera,
terreno barroso, rellenos.

Grosores

A partir de aprox. 40 mm de espesor de
panel. Los espesores de capa mas gran-
des también se pueden producir en vari-
as fases de trabajo o con varias capas de
chapa.

Conunrelleno se pueden nive-
lar los desniveles y ajustar las alturas de
construccion.

Unidon de placas

Las placas deben fijarse y estabilizarse
con un adhesivo compuesto para lograr
un encadenamiento dimensionalmente
estable. Aplique el adhesivo para compu-
estos de manera uniforme

en la ranura y presione las placas en una
posicién desplazada dentro de la ranura
provista para este propoésito.

Tiempo de maduracion
> 5 minutos

Plazo de tramitacion
30 - 60 minutos, dependiendo de la tem-
peraturay humedad ambiental

Transitable
Después de aprox.1- 2 horas

Informaciones de duracién

Se refiere al rango normal de temperatu-
ra ambiente de 20°C y 50 % de humedad
relativa; las temperaturas ambiente mas
altas acortan, las temperaturas mas ba-
jas prolongan estos tiempos.

Albaran de entrega

Tamafio del panel 780 x 380 x Y mm /
esta disponible en diferen-

tes grosores de panel.

Fijacién
Se puede almacenar seco y a prueba de
luz en contenedores originales sin abrir.

Temperatura de proceso

Se puede utilizar a cualquier temperatura
normal.

Los paneles compuestos de

estan preprensados y no se deben tener
en cuenta las influencias de temperatura.

Despilfarro

3.6 planchas/m?

Tamarfio de plancha: 780 x 380 x Y mm
Adecuacion de las ruedas de la silla

A partir de una capa superior de sellado
de 6 mm (rol segtin EN 12 529)

Cualidades
Los paneles compuestos de
hechos de material ecolégico son ideales
para areas donde se requiere la solucién
superficial mas rapida posible. No im-
porta si se trata de una renovacion o de
una nueva construccién, con los pane-
les compuestos el area de
piso a trabajar se termina en unos pocos
pasos sencillos.
No se necesitan mas materiales de con-
strucciéon para el disefio subterraneo.
Cologue los paneles compuestos
directamente sobre la superficie
a cubrir. Las propiedades de aislamiento
acUsticoy térmico deseadas se consiguen
con un solo material y paso de trabajo.
es equilibrado y facil de ins-
talary por lo tanto se adapta sin esfuerzo
a casi todas las superficies.
No se requieren materiales aislantes adi-
cionales (fundas de poliestireno o espu-
ma para las tuberias). Los obstaculos son
faciles de ignorar.
El material de construcciéon ecolégico
combina las propiedades de aislamiento
acUstico y térmico en un solo producto.
Es adecuado para calefaccion por suelo
radiante.

Renovacién de edificios y nuevas construcciones

Todas las ventajas de un vistazo

Para subsuelo uniformes

Material de construccién para zonas inundables
Areas interiores y exteriores

No habra humedad en la habitacién

Calefaccién por suelo radiante adecuada e integrable
Corto tiempo de curado >24h

Aislamiento aclstico y térmico en uno

Sin desgasificacién después del fraguado

Altura de montaje baja (seglin el tipo de panel)

Bajo peso (estatica)

Sin bajar después de la instalacién

Alta resistencia a la abrasién después del sellado
100% ecolégico - ergonémico

Antideslizante, no se pudre

Para todas las areas (madera, hormigén, arena, terreno barro...)
Para areas que requieren mucho tiempo

Puede colocarse en varios pasos

Reduce los costos totales de construccién

Muy facil de aplicar

Facil de cambiar después de la instalacién

Preparacion del suelo

se debe aplicar uniforme-
mente a todos los substratos sodlidos,
resistentes, secos y dimensionalmente
estables.
No es necesario un pretratamiento o lim-
pieza especial del subsuelo. S6lo debe
limpiarse de suciedad gruesa, no debe
mostrar humedad y debe formar una
capa de soporte.
El subsuelo debe ser capaz de absorber
las cargas de presion en la superficie y
continuarlas o disiparlas.
Para la evaluacién de las subestructuras
se aplican las regulaciones y normas per-
tinentes.

Capa superior y capa de acoplamiento

Coloque los paneles compuestos
uniformemente descentrados en

la superficie a cubrir. Aplique el adhesivo

compuesto alas ranuras ex-
tensivamente y presione el panel compu-
esto dentro de la ranura con

un resorte en direcciones opuestas.
Limpie y elimine el exceso de adhesivo.
La instalacion de las planchas se realiza
desplazadas, una de otras. Los planchas
se pueden cortar con sierra de cinta, sier-
ra de vaivén o sierra circular manual para
obtener la forma adecuada.

Preste atencién a las herramientas de
corte recubiertas de diamante. En areas
donde la poda llevaria demasiado tiem-
po, mercancia en sacos puede
utilizarse para compensar el area a fin de

lograr la nivelacién necesaria del suelo.
Una vez colocados los paneles, continu-
ar con la estructura de la superficie que
todavia se necesita. S6lo deben tenerse
en cuenta las especificaciones de tiempo
de los adhesivos compuestos .
Los tiempos de curado se prolongan en
funcidon del espesor de la estructura y de
la temperatura ambiente del suelo.

Para el tratamiento posterior con baldo-
sas, parquet o materiales de construcci-
6n similares, se requieren los selladores
de la capa superior antes mencionados
(compuesto de nivelacién y relleno).

Para evitar que se pegue a la herramien-
ta, recomendamos nuestro limpiador es-
pecial antiadherente ,ToolClean"

Colocar los tubos sin aislamiento (p. ej.
chaqueta de espuma).

Capa superior y capa de acoplamiento
Con es posible elegir la solu-
cién mas efectiva para la capa de acopla-
miento, dependiendo de la capa superior.
Si se selecciona una solucioén con baldosas
0 gres, no es absolutamente necesario ni-
velar la capa intermedia para nivelary au-
mentar la superficie de impresion.

Sin embargo, si se elige una solucién con
suelo de madera, laminado, PVC o similar,
es necesario nivelar la capa intermedia
para compensar la uniformidad con al
menos 2 - 3 mm por encima del tamafio
de granoy el relleno.

En principio, es necesario rellenar la su-
perficie de para compensar

la planitud y aumentar el area de impre-
sién, ya que esto aumenta la resistencia
a la compresiony las propiedades de ins-
talacién de la capa superior del suelo.

Avisos de seguridad y mas

Deben observarse las reglas y las frases
de seguridad.

Mantenga este producto fuera del al-
cance de los nifios. Véase también el pro-
specto adjunto en cada palet.

La informacién contenida de este folleto
son descripciones de productos. Repre-
sentan informacién general basada en
nuestra experienciay pruebasy no tienen
en cuenta la aplicacion especifica.

De la informacioén facilitada no se puede
derivar ninguna reclamacién de indemni-
zacion. Péngase en contacto con nuestro
soporte técnico si es necesario.

Ventile las habitaciones durante el traba-
jo.



Calefaccion por suelo radiante + espatula

tuberiasy bordes ——

Techo de hormigén, madera o relleno

Calefaccién por suelo radiante

Revestimiento del suelo / / ' \ \

PAVIMENTO ESTANDAR

FEEEEL LSS 47 Revestimiento del suelo

CEEEPELEEEE AP S A A A A7 Revestimiento ceramico

{ pavimento ESTANDAR

Descripcion de la proteccién de edificios:

En términos térmicos, dinamicosy de intemperie, el uso de
este producto es extremadamente versatil debido a sus
altas propiedades termodinamicas.

Con la introduccién de este material de construccién res-
petuoso con el medio ambiente, los materiales adiciona-
les se vuelven innecesarios y los costes de construccién
se reducen.

consiste en sustancias que pueden ser recic-
ladas en cualquier momento de una manera respetuosa
con el medio ambiente.

Paneles aislantes

Barrera de vapor

|

Calefaccién por suelo radiante

PAVIMENTO ESTANDAR

Techo de hormigén, madera o relleno

Descripcion de la proteccién de edificios:

Aungue se utiliza una gran variedad de materiales para
proteger los edificios, las propiedades de sélo
se pueden conseguir de forma limitada.

Con el uso continuo, la vida del objeto disminueye.

Debido a la falta de transpirabilidad y a que los materiales
de construccién se vuelven fragiles y pierden su estabili-
dad dimensional, es inevitable que se produzcan grietas
en el objeto.

o 2 I
Revestimiento ceramico

Techo de hormigén, madera o relleno

Revestimiento cerdmico
pavimento ESTANDAR

Paneles aislantes

Barrera de vapor

‘ Techo de hormigén, madera o relleno

Datos técnicos

Grosor del cuerpo 10 - o mm
Espesor de prueba 40 mm
Densidad a granel ~ 750 kg/m?
Resistencia a la flexion 0,68 N/mm?
Resistencia a la compresiéon 1,06 N/mm?
Mejora del sonido de impacto 19-32dB
Conductividad térmica z=0]12/mK

Resistencia limitada a acidos y alcalis

resistente a los aceites,
ataque de hongos,
insectos y microbios
Difusién del vapor permeabilidad al vapo
Resistencia al frio aprox. - 40° C
Resistencia al calor aprox. + 110° C

Descripcion de la proteccién de edificios:

En términos térmicos, dinamicosy de intemperie, el uso de
este producto es extremadamente versatil debido a sus
altas propiedades termodinamicas.

Con la introduccién de este material de construccién res-
petuoso con el medio ambiente, los materiales adiciona-
les se vuelven innecesarios y los costes de construccion
se reducen.

ThermoDams consiste en sustancias que pueden ser re-
cicladas en cualquier momento de una manera respetuo-
sa con el medio ambiente.

T
Tuberfas y obstaculos

Descripcion de la proteccién de edificios:

Aunqgue se utilizan diversos materiales para proteger los
edificios, las propiedades de las presas ThermoDams sélo
pueden lograrse de forma limitada.

Con el uso continuo, la vida del objeto disminueye.

Debido a la falta de transpirabilidad y a que los materiales
de construccién se vuelven fragiles y pierden su estabili-
dad dimensional, es inevitable que se produzcan grietas
en el objeto.

Resistencia a la compresién
La tabla adjunta muestra los
resultados de una prueba de
resistencia a la compresién.
Los requisitos de resistencia
a la compresién cumplen
con las normas de seguridad
prescritas (ver hoja de datos
para mas detalles).

Datos técnicos

Grosordelcuerpo  >43 mm
Tipos de planchas a peticién  a peticién
Espesorde prueba 40 mm
Densidad a granel  ~ 750 kg/m?
Resistencia a la compresién 1,06 N/mm?
Resistencia a la flexion 0,68 N/mm?
Mejora del sonido de impacto 19 - 32 dB
Conductividad térmica  z=0,12/mK
Restistencia  limitada a acidos y alcalis
resistente a los aceites,
ataque de hongos,
insectos y microbios
Difusién delvapor  permeabilidad al vapor
Resistencia alfrio  aprox. - 40°C
Resistenciaal calor  aprox. +110° C

Resistencia a la compresién
La tabla adjunta muestra los
resultados de una prueba de
resistencia a la compresioén.
Los requisitos de resistencia
a la compresién cumplen
con las normas de seguridad
prescritas (ver hoja de datos
para mas detalles).




Compa\’ac‘o

Regla comercialmente disponible ThermoDyn
Pavimento de cemento Asfalto fundido Ventajas: menos material y menos tiempo 1 Informe de prueba de
la calidad de la pavimentacién
de la Universidad de Biberach
University of Applied Science
2 Informe de prueba DEKRA
compartamiento de desgasificacion
Muchos pasos de trabajo, tiempo y costes de material Pocos pasos de trabajo, menos material, menos tiempo
1 Folio Cantidad 1Instalacién de 7hermolyn Cantidad
2 (Cantidad de trabajo Tiempo 2 Instalacién de 77ermolyn Tiempo
3 Aislante térmico Cantidad 3 lLenado de flujo Cantidad
4 Cantidad de trabajo Tiempo 4 lLenado de flujo Tiempo
5 Pavimento de hormigdn Cantidad
6 Cantidad de trabajo Tiempo
7 Nivelacién Cantidad
8 (Cantidad de trabajo Tiempo
Pavimento flotante de altura constructiva Altura de montaje ThermoDyn: Ventaja: Altura de montaje mas baja
% Altura de construccién 100 mm Altura de construccion 40 3 Certlﬁcado'de p.r oteccm.n climatica
o3 a la comunidad international
§< Pavimento estandar ThermoDyn eficiencia energética
albadileria
100 -150 mm solera seca w
) (altura esténdar) E 4 Certificado de marca
Sockelleiste 3 la Replblica Federal de Alemania
— embaldosado 'r:iu °m>J
albafileria
z6calo —
embaldosado —
— PE-Folie
— aislamiento térmico
— hormigén armado hormigén armado —
Valor por dinero Beneficio: Valor por dinero
~ cercade 40 €/ para cercade 80 €/




Grano de cubierta suelto

Se ha usado muy poco aglutinante. Mez-
cla de granulado con aglutinante no
suficientemente homogénea (formacién
de grumos). Fijacién y estabilizacion de
la superficie con una masilla. Altura de
montaje min. 3 - 4 mm.

Endurecimiento del aglutinante en el re-
cipiente

El almacenamiento de la carpeta no se
ajustaba a las normas. El aglutinante ha
entrado en contacto con la humedad.

Binder no frague

Temperatura del suelo o exterior muy
por debajo de 20°C. El tiempo de ajuste
se prolonga en consecuencia.

Protuberancias/ampollas en la superfi-
cie después de la instalacién

El ligante no se mezclé de manera uni-
forme y homogénea. Presione hacia aba-
jo o raspe los bultos.

La masilla/nivelacién tiene fugas

La masilla/nivelante se aplicé demasia-
do fina. Utilice una mezcla media de agua
de acuerdo con el fabricante.

También puede ser una ilusién éptica, ya
que una bolsa es suficiente para sélo

1,8 m?a 1 mm sobre el grano.

No se puede aplicar la masilla

- grano de cubierta suelto

Disefiar y cubrir la superficie con una
malla fina para la fijacién del grano.

La masilla/compuesto de nivelacién
crea orificios de infiltracién

La masilla/compuesto de nivelacion se
aplicé demasiado fino y, por lo tanto, se
filtra con mucha fuerza en los poros.

Fisuracién fina después del llenado y la
nivelaciéon

Debido a las diferentes propiedades de
dilatacion ( /compuesto de ni-
velacién de cemento), pueden producirse
ligeras fisuras por tension. Estas grietas en
forma de telarafia no afectan a las propi-

edades de ThermoDyn, ya que la nivelacién
sélo tiene la caracteristica de compensar
el nively aumentar el rea de presioén.

Formacién de burbujas después de la ins-
talacién del material de saco

Elaglutinante no estaba suficientemente
mezclado. Esto puede ocurrir si el aglu-
tinante sigue siendo demasiado viscoso.
Soplado, si todavia es eléstico, presione
hacia abajo o de otra manera golpee con
un martillo. Si no son demasiado gran-
des, también se pueden cubrir con el sis-
tema de nivelacion.

Se han producido grietas en la zona del
puenteado de cables (obstéculos)
Retire el material aislante de la tuberia.
Dado que estas partes blandas no tienen
la resistencia a la compresién necesaria.
tiene las propiedades aislan-
tes necesarias para esta aplicacion.
Distribucién uniforme del producto alre-
dedor de la tuberia u obstaculo para evi-
tar puntos de arrastre.

rem

El suelo superficial tiene curvas de ten-
sion. El suelo esta subiendo

Falta la estera de desacoplamiento para
absorber la tensién necesaria.

La capa superior del suelo no estaba sufi-
cientemente adherida (pegada) al subsu-
elo si se llevaba a cabo el encolado.

Han aparecido grietas después de apli-

car la lechada al recubrimiento cerdmico

1 Las partes blandas no se han retira
do de las tuberias ni de los
obstaculos.

2 Los orificios de ventilacién debajo de
las tuberias o del material no estaban
bien colocados.

3 Material no suficientemente
precompactado durante la
instalacién.

4 No hay nivelaciéon de la superficie
0 es demasiado delgada.

5 Labase sobre la que se ha aplicado

no soporta
suficientemente la carga.

6 Eladhesivo para azulejos y baldosas
es demasiado escaso 0 no se
ha aplicado y procesado
adecuadamente.

7 Eladhesivo para baldosasy el relleno
de juntas no recubierto de plastico.
Es demasiado fragil en la estructura
basica.

8 La carga puntual es por encima del li
mite permitido.

Formacién de grumos durante la mezcla
La temperatura de procesamiento es de-
masiado baja.

Hay que pretemplar aglutinante en agua
tibia.

las placas no se pueden co-
locar juntas de manera uniforme

Hay que comprobar la libertad de movi-
miento de la ranura. Puede haber granos
o suciedad en la ranura.

La parte inferior del cuerpo no esta nive-
lada o nivelada.

El relleno no se endurece después de la
instalacién y se desprende del subsuelo

1. La mezcla de masa de nivelaciéon
no se ha mezclado correctamente.

2. No se ha desconectado la calefaccién
por suelo radiante.

3. Elsueloinstalado
se cargd demasiado pronto.

4. Los dafios causados por las
corrientes de aire durante el secado
de la masilla.

5. Dafios causados por una
radiacién solar irregular.



combina numerosas caracteristicas técnicas en una sola: baja altura de construccién, reduccién
de los costes de construccién, Adaptacién a la estatica, instalacién sencilla.

1. Una limpieza previa es suficiente.....

2. Aplicacién que ahorra tiempo....

3. Facil integraciéonde....

4. Cambios posteriores ....

Una liempieza previa con la escoba (o aspiracién) es suficiente.
No se requiere raspado.

en elinteriory en el exterior: mezcle los productos envasados en sacos predosifi-
cados y aplicelos sobre cualquier soporte de carga (p. ej. madera, hormigdn, etc.).

Las tuberias, pozos y otros obstaculos pueden integrarse facilmente en los trabajos
de instalacién. Lo Unico que hay que hacer es asegurarse de que la masa se presione
uniformemente en las cavidades y de que se elimine el material aislante blando.

puede realizarse facilmente. Las tuberias se pueden instalar
répida y facilmente.

LA APLICACION E INSTALACION EN CINCO PASOS

Herramientas necesarias
. Evaluacion del subsuelo/espacios
. Preparacion del terreno y del entorno
. Instalar el pavimento seco ThermoDyn

v p W IN =

. Optimizacién y aplicacién posterior del revestimiento del suelo
Tiempo medio de procesamiento para un apartamento de 100 m?
aprox. 2 - 3 dias

Herramientas necesarias

Depdsito de mezcla (aprox. 90 litros) mezclador manual o mezclador obligatorio
Palustre de plastico barra de traccién de plastico, madera o aluminio
Guantes ldmpara o focos

Recorte de bordes si es necesario, suministrar agua tibia para

el precalentamiento del aglutinante

Valoracion del subsuelo y de los locales:
;Si el sustrato es portador, no cede y no tiene aberturas por las que pueda fluir
el material aplicado?

;Todos los trabajos preliminares y las instalaciones se han llevado a cabo
de forma professional?

¢;Sitodas las transiciones y entradas/umbrales de puertas han sido consideradas
en la altura de instalacion de ?

¢Si hay manchas de humedad en el suelo a cubrir?

Preparacion del subsuelo y del medio ambiente

Insercién de la métrica para el montaje posterior del
Solera seca . Alternativamente, también se pueden
utilizar listones de madera, sistema de rejilla y relleno de direccién de nivel.

Fije los obstaculos y las tuberias en consecuencia. Compruebe la resistencia
a la compresion y retire los aditivos sensibles a la presién.

Retire todos los materiales que interfieran del piso que se va a recubrir.

No es necesario que el suelo esté limpio con escobas.

;Si se trabajaba en el suelo,

se tenfa en cuenta una barrera de vapor adicional?

Si lo desea: ;Se ha aplicado un recorte de bordes profesionalmente?

En caso de que se requiera una altura de montaje mayor, se puede puentear
mediante placas de espuma rigida, relleno o rejillas ThermoDyn con
hasta aprox. el 70% de la altura de montaje.

Proporcione suficiente material en sacos para una mezcla rapida.

Si la temperatura ambiente es muy baja, el ligante debe precalentarse en un bafio
de agua caliente para mezclar . Esto facilita la mezcla posterior de las
mercancias.

Montaje de la regla seca

Abra la bolsa de materialy vierta el granulado en el recipiente de mezcla.
Vacie completamente la botella de aglutinante en los granulos.

Mezclar el material homogénea y uniformemente con batidor de mano o
mezclador obligatorio.

Vierta (mezcla de granulado) sobre el piso a recubrir.

Distribuya la mezcla de pellets a la altura de instalacién deseada utilizando una lla-
nay una barra de extraccién. Preste atencidn a las alturas previamente marcadas.

Comprima ligeramente la superficie de la mezcla de granulado con una
llanay, si es necesario, aflada material para compensar la altura.

Si hay obstaculos, aseglrese de que la mezcla de granulado esté

en contacto positivo con el objeto.

Si es necesario interrumpir el trabajo por un periodo de tiempo mas largo, esto

no es un problema. Cuando se reanuda el trabajo, la nueva mezcla de granulado
se puede afiadir simplemente al area existente y curada.

Deje que la batidora se escurra en granulado seco para una mejor limpieza
después de una interrupcién mas prolongada del trabajo.

Optimizacién y aplicacién posterior del revestimiento de suelo

Paso 1: Rellenar la superficie con masilla.

Material para el sellado de poros - ( NiviLock - NL 01)
Paso 2:  Aplicar imprimacién si se requiere nivelacién debe ser

( NiviGrund - NG 02)
Paso3:  Aplicacion de la imprimacion ( NiviPlan - NP 05)

Paso 4:  Aplique la capa superior de tierra profesionalmente.



2005 / Casa de tiradores

Proyecto:
Renovacién de centros publicos Instalaciones sanitarias.
Definicién del problema:

Revestimiento de baldosas viejas con humedad superficial constante.

Aislamiento insuficiente del suelo.
Peligro de accidente por resbalamiento.

2006 / Renovacion de edificios antiguos

Proyecto:

Renovacién de una casa de entramado de madera
Definicién del problema:

edificio estaba totalmente destruido y habia, en varios
fases de construccion, habia arregladas las

areas problematicas con

2004 / Renovacion de la vivienda
Proyecto:

Reconstruccién y rehabilitacién

Definicién del problema:

Subestructura de techo de madera portante con
Asentamiento del suelo. altura de construccién

2003 / Renovacion de la vivienda
Proyecto:

Renovacién de bafios y aseos

Definicién del problema:

Compensacién de areas parciales con diferentes
Estructura del piso (madera, concreto y relleno).

2007 / Renovacion de edificios antiguos
Proyecto:

Reconstruccién y redisefio

Definicién del problema:

Sustrato de hormigén, madera y relleno.

Ademas, esta provisto de obstaculos.

Habfa que tener en cuenta la estatica.

Laminado, PVC, Parquet o suelo de madera.
Colchoneta suave / Placa de desacoplamientoe
Spatula /Nivelacion

" ‘- sacos

Lineas de suministro, calefaccién por suelo radiante
.ThermoDamsCore" - placa de nido de abeja
Fundacién / Yeralti

" * - sacos
Lineas de suministro, calefaccién por suelo radiante

fundacion / yeralti / llenar

\Caudalo gres
Spatula /Nivelacion

Madera o azulejos
calefaccion por suelo radiante +,
Spatula /vaelaC|on

" - sacos

fundacién / yeralti / llenar

spatula /nlvelauon

fundacién / yeralti / llenar

' =



En las areas a reparar verti arena de
construccién o grava/raspaduras como
subsuelo. ;Puede esto permanecer bajo
tierra o mejor lo saco de nuevo?

La arena de construccién o la grava /
astillas estd bien. Mientras el subsu-
elo forme una capa homogénea y firme
que soporte la carga. Basicamente, esto
siempre es importante. Si esto se puede
garantizar, siempre es posible utilizar

como una estructura de su-
elo adicional.

;Qué tan alto aplicaria ?¢40
mm, como se recomienda?

La altura de construccién de 40 mm
mencionada por usted es buena. Yo no
harfa menos. También debe haber sufici-
ente aislamiento térmico y acustico para
otras habitaciones y para el suelo.

;Cree que lainstalacién de las maquinas
es problemética? (las maquinas funcio-
nan muy silenciosamente: escuadrado-
ra, rectificadora, sierra de cinta)

Resistencia a la compresién y vibraci-
ones dinamicas: tiene una
resistencia a la compresiéon de aprox. 10
kg/cm?. Si la superficie de

estd nivelada en aprox. 2 - 3 mm, se au-
menta a aprox. 20 - 30 kg/cm? Enton-
ces la resistencia a la compresién au-
menta. Esto deberfa ser suficiente. Para
garantizar que su maquina también se
mantiene segura, en cualquier caso, yo
también asumiria pies ajustables para la
distribucién del &rea de presion.

Preguntas frecuentes

Como la construcciéon del suelo se rea-
liza en dos pasos, pensé en un relleno
seco ligado con una mayor capacidad
de carga. Durante la investigacion me
encontré con su producto y me pregun-
té si esta es una buena solucién para mi
problema.

Estructura del suelo en varios pasos:
es posible instalar en varios
pasos sin problemas. El aglutinante su-
ministrado, que proporciona al granula-
do ( ) la resistencia necesaria,
garantiza una transicién perfecta a las
superficies individuales existentes en
varios pasos de instalacion.

¢Para superficies mayores, por ejemplo,
de 50 m? o0 mas, se mezclan siempre las
mezclas con el agitador? ;Es posible
utilizar una mezcladora de circulacién
forzada u otra maquina? Me puedo ima-
ginar que una maquina mezcladora nor-
mal no funciona.

Para mezclar el producto, se necesita
una mezcladora obligatoria o un agita-
dor manual para producir una mezcla
homogénea y sin grumos. Desafortuna-
damente, esto no es posible con una
maquina mezcladora de concreto dis-
ponible en el mercado, ya que aqui no se
realiza una mezcla uniforme.

Subsuelo defectuoso, baja altura de
construccién. Todas las habitaciones,
bafio incluido, parquet de madera con
calefaccién por suelo radiante.

Altura de montaje: a partir de 10 mm se
puede instalar Classic.

Subsuelo: el tipo de subsuelo no es im-
portante - debe ser resistente a la carga.
No debe haber aislamiento blando.
Calefaccién por suelo radiante: ;En to-
das las habitaciones? {Si, sélo depende
de la variante de montaje. Embebido en

0 en la parte superior!
Parquet del piso superior con calefacci-
6n por suelo radiante: Basicamente no
hay problema. Se debe prestar atenci-
6n a la integracién de la calefaccién por
suelo radiante. Encima de 0
dentro de . Si seintegra en el

, la superficie se debe nivelar
con 2 - 3 mm. Esto mejoraria la compen-
sacion de la uniformidad, la ampliacién
de la superficie de presiéon y la transfe-
rencia de calor de la calefaccién por su-
elo radiante.

El suelo de madera debe ser pegado.
¢{Cémo procedo aqui?

Lo mejor serfa colocar un tapete de desa-
coplamiento entre la capa superior y el
relleno. Si es necesario, esto compensa
las tensiones superficiales que surgen.

He cubierto un suelo viejo con un suelo
viejo de PVC. EL PVC no esta dafado. ¢Es
posible instalar su sistema directamen-
te sobre el PVC sin tener que quitar el
PVCviejo?

En principio, es mejor quitar el revesti-
miento de suelo viejo. Ya que nadie sabe
exactamente cémo se ve bajo la vieja cu-
bierta (resistencia a la compresidn).

Sin embargo, si estd seguro de que no
habra complicaciones posteriores, es

importante que recubra el suelo de PVC
con unaimprimacién recubierta de arena
de cuarzo de antemano. Esto le propor-
ciona un puente de unién suficiente con
el subsuelo.

También es importante que siempre vi-
gile el viejo revestimiento del suelo du-
rante el transcurso del trabajo, en caso
de que todavia haya areas dificiles en las
que tenga que realizar trabajos prepara-
torios.

¢Qué ocurre si los granulos de su pro-
ducto siguen sueltos después de la
instalaciéon? ;Cémo puedo guardar la
instalacién sin tener que volver a des-
montarla?

Este problema puede ocurrir si el agluti-
nante no se ha mezclado suficientemen-
te con los granulos. Como resultado, no
todos los granos se humedecen con un
ligante y, por lo tanto, no pueden ejercer
ninguna fuerza adhesiva en el sistema
de la regla.
Para solucionar este problema facil-
mente, cologue un tejido de refuerzo de
malla fina en la superficie de
y aplique una capa de nivelacién sobre
él, no demasiado fina. Esto se filtra par-
cialmente en la estructura de

y fija los granulos sueltos. Después,
después del endurecimiento, puede con-
tinuar con su superficie.

¢Calefaccién por suelo radiante disponi-
ble? ;Es necesario calentar

como un pavimento normal antes de co-
locar el piso superior?

Si se aplica directamente a
las tuberias de calefaccién por suelo ra-
diante, sélo se debe tener en cuenta el
tiempo de fraguado de . Una
vez endurecida, la estructura del suelo
se puede continuar sin necesidad de
templar la calefaccién por suelo radian-
te. Sin embargo, la humedad residual no
debe ser demasiado alta.

Llené mi calefaccién por suelo radiante
con .Ahora no puedo calentar
mi piso lo suficiente.

Sila estructura se hainstala-
do demasiado gruesa sobre las tuberias,
puede ocurrir que la energfa térmica tar-
de demasiado en mantener el suelo a
una temperatura suficiente.

Lo mejor es aumentar la temperatura de
ida.

Aqui usted tiene la ventaja de que
después de apagar, una especie de acu-
mulador de calor es creado por el granu-
lado de arcilla y mantiene el suelo cali-
ente por mas tiempo.

Es posible que haya considerado muy
pocas espiras de calefaccién.

;Qué sistema de calefaccién por suelo
radiante utiliza su sistema de solado?

Independientemente de si se utiliza un
sistema de calefaccién por suelo radian-
te eléctrico o por agua, se pueden utilizar
todas las variantes. Es ventajoso que los
sistemas de calefaccién se monten so-
bre una red de refuerzo. Esto facilita la
posterior integracion en el sistema de
suelo. Si la altura de montaje es impor-

tante, puede integrar el sistema de cale-
faccién en el

¢;Puedo reparar y nivelar un asfalto
fundido viejo con su producto?

Si, nuestro producto es adecuado para
la reparacién de asfalto fundido y para
anadir directamente una nueva exten-
sién de superficie. Con nuestro producto
usted puede realizar reparaciones féacil-
mente.

(Es el pavimento resistente a la hume-
dad y flotante si penetra agua?

Todos los componentes de

son absolutamente resistentes al agua.
Debido a la porosidad abierta no hay ca-
pilaridad y el sistema de piso no flota in-
cluso cuando esta lleno.

Lamentablemente, el techo del s6tano
no puede ser aislado. ;Su producto tiene
suficiente aislamiento aclistico y térmi-
co?

Debido a la combinacién éptima de ais-
lamiento acustico y térmico, una aplica-
cion de para el aislamiento
es ventajosa y aconsejable en compara-
cién con la habitaciéon del sétano.



- puede inhibir intensamente la difusién y causar dafios por hongos y moho

- son a menudo muy gruesas y extremadamente pesadas
- a menudo son ergonémicamente desfavorables para el procesador debido al alto

espesor de la regla

- a menudo no se puede compactar en toda la seccién transversal
- a menudo no son adecuados para calefaccién y refrigeracién por suelo radiante
- requieren temperaturas de flujo mas altas del sistema de calefaccién por suelo

radiante y reaccionan a la temperatura del agua. Lentamente en el calentamiento

- son, por lo tanto, @ menudo de gran consumo energético
- apenas dejan espacio para aislamientos adicionales
- ofrecen a menudo un bajo nivel de vibraciones y de aislamiento acustico a los impactos

- puede mostrar muy poca resistencia al fuego

- a menudo se encogen intensivamente y se secan lentamente

- no siempre son adecuados para todo tipo de instalaciones y revestimientos de suelos
- a menudo no son resistentes al agua
- puede contaminar el aire interior a través de las emisiones
- puede tener una capacidad de carga demasiado baja

- a menudo no son reciclables y su eliminacién es costosa

- son principalmente adecuados para el desarrollo de grandes superficies indiferenciadas

Proceso

Al menos cuatro meses antes del inicio
de la renovacion, el cliente debe encargar
a un consultor de energia un dictamen
pericial. Por lo menos con tres meses
de anticipacién debe solicitar ofertas a
los artesanos. Una vez que se disponga
de estimaciones fiables de los costos, el
Banco podra decidir sobre la solicitud de
financiacién. Atencién: Si los fondos del
KfW estén planificados, deben ser soli-
citados y aprobados antes del inicio de la
construccion.

Supervisién de construccién

Los laicos deben invertir en la supervi-
sién profesional de la construccién. De-
pendiendo de la regién, esto cuesta entre
60 y 100 €/h y se estima que representa
alrededor del 1,5 % de la suma de la con-
strucciéon. Los expertos recomiendan una
combinacién de modernizacién y consul-
torfa energética de antemano. Importan-
te: el cliente debe dar importancia a la
independencia absoluta del supervisor

de obra y también comprobar las refe-
rencias.

Seguro

Para evitar pérdidas financieras, se debe
preguntar a la compafiia de seguros en
qué medida y en qué medida se aplica
también la responsabilidad (responsabi-
lidad privada o del propietario) durante la
fase de modernizacién. Ademas: También
se debe informar al seguro de contenido
del hogar. Ademas, tiene sentido con-
tratar lo que se conoce como seguro de
construccién, que cubre los dafios a los
materiales y a la vivienda.

Aportacién personal

Muchos propietarios de edificios quieren
reducir el importe del préstamo a través
de la llamada ,hipoteca muscular". Esto
es legitimo, pero también entrafia ries-
gos si hace que el proceso general se
estanque. Si los conocidos o familiares
ayudan, también deben ser nombrados
en cualquier caso a la asociacion de segu-

ros de responsabilidad civil patronal Bau
para que estén asegurados

Complicationes

No hay modernizaciones, y reformas
energéticas, sin conflictos. Por supuesto,
los expertos no les gusta ser influencia-
dos artesanos por los constructores que
los consideran laicos. Quien no tiene co-
nocimientos especializados, debe dejar
por lo tanto a un comparnero de const-
ruccién competente e independiente el
control de los artesanos y el examen de
la calidad. Un ingeniero civil, técnico o ar-
quitecto experto puede ahorrar al cliente
muchos costes.

El caucho tiene algunas cualidades sobresalientes, por ejemplo, la capacidad de so-
portar altas cargas de forma eléstica. Por este motivo, el caucho se utiliza en produc-
tos que deben cumplir los mas altos estandares de calidad, como los neumaticos para
automdviles, los chupetes para bebés o los sellos especiales de la industria. El caucho
adquiere sus propiedades elasticas durante el proceso. La vulcanizaciéon lo hace per-
manentemente eldsticoy, tras la deformacién, vuelve a su forma original.

Maximo rendimiento

Los revestimientos de caucho son ext-
remadamente eldsticos y resistentes al
desgaste. Su vida Util extremadamente
larga estda muy por encima de la media de
otros revestimientos de suelo elasticos.
Precisamente por esta razén, los revesti-
mientos de goma también se utilizan en
zonas muy frecuentadas, como los ae-
ropuertos. Una larga duracidon de la vida
atil también significa la conservacién de
los recursos a través de renovaciones vy
eliminaciones relativamente poco nece-
sarias.

Ventajas en la limpiezay el cuidado

La densidad extrema tipica de los reve-
stimientos de goma, en combinacién con
la superficie cerrada, permite una lim-
pieza sin problemas y econémica sin re-
vestimientos posteriores. Estas ventajas
tienen un efecto muy positivo en la rela-
cién precio/rendimiento, especialmente
durante largos periodos de uso.

Comodidad y seguridad

Los revestimientos de goma son antides-
lizantes, agradablemente célidos para
los pies, de elasticidad permanente y
combinan un alto confort al andar con un
buen aislamiento acustico a los impactos
(valores méximos de hasta 20 dB). Son
resistentes a las quemaduras de cigar-
rillos, clasificados como ignifugos y libres
de PVC, plastificantes (ftalatos) y haloge-
nos (por ejemplo, cloro). Por lo tanto, en
caso de incendio, no liberan ningln gas
de cloruro de hidrégeno, que puede pro-
vocar quemaduras de las vias respiratori-
asy formar acido clorhidrico en combina-
cién con el agua de extincién. Se excluye
la emisién de sustancias en concentraci-
ones peligrosas para la salud en los reve-
stimientos de suelos. Por lo tanto, el uso
por parte de los nifios, incluso en contac-
to directo con el suelo, es inofensivo.

Soluciones respetuosas con el medio
ambiente

La orientacién medioambiental es un
objetivo empresarial declarado y se ap-
lica desde hace afios: desde la seleccién
de las materias primas, pasando por el
desarrollo, la produccién y el uso, hasta
elreciclajey la eliminacién.

Requisitos técnicos especiales:

- disipadores electrostaticos ,ed"
(electrostatic dissipative)

- conductor electrostatico ,ec
(electrostatic conductive)

- adecuado para carretillas elevadoras

- extremadamente resistente a la
hendidura

- extremadamente resistente al fuego

- inocuidad toxicoldgica (DIN 53 436)

- muy resistente a aceites y grasas

Seguro

Para evitar pérdidas financieras, se debe
preguntar a la compafiia de seguros en
qué medida y en qué medida se aplica
también la responsabilidad (responsabi-
lidad privada o del propietario) durante la
fase de modernizacién. Ademas: se debe
informar también al seguro de contenido
del hogar. Ademads, tiene sentido con-
tratar lo que se conoce como seguro de
construccién, que cubre los dafios a los
materiales y a la vivienda.




1. Lista de comprobacién de compras:
- Classic (mercancia en sacos)
- Vaciado
- NiviLlock 01 (compuesto de nivelacién de suelos)
- Protectores de bordes
— Tool Clean
- Film barrera al vapor
- NiviGrund NG02

2. Qué herramienta se necesita:

Espatula de plastico, mezclador/batidora obligatoria, enderez-
ador, nivel de burbuija, regla de plegado, barra despegable, lim-
piador (Tool Clean), calentador de inmersidn, cubeta
de mortero, guantes, martillo de goma, prensa de cartuchos,
fijacién de protectores de bordes, o seglin se requiera.

3. La calidad especial de :

facilita el aislamiento y la nivelacién de sustratos exi-
gentes. Gracias a la sencillez de montaje y procesamiento como
masa de nivelacién dptima, se pueden realizar de forma sencilla
y sin complicaciones los trabajos que requieren mucho tiempo y
mano de obra. El material garantiza una conexién sin huecos en
toda la superficie de los mas diversos materiales mediante una
simple penetracién de la masa de nivelacién. No hay limites para
el uso en interiores o exteriores. Optima aplicacién para reno-
vaciones de edificios (madera, hormigén, acero, etc.), terrazas,
jardines de invierno, habitaciones himedas o en cualquier lugar
donde se requiera una instalacién rdpida y econémica.

4. Importante - el sustrato:

se adhiere a todos los sustratos sélidos, resistentes,
secos y dimensionalmente estables. No es necesario un pretra-
tamiento o limpieza especial del sustrato. Si es necesario, debe
limpiarse de suciedad gruesa, no debe contener humedad vy
debe formar una capa resistente y estable. El sustrato debe ser
capaz de absorber vy disipar las cargas de compresién de la capa
superior del suelo. Los sustratos adecuados son, por ejemplo,
hormigén, madera, techos de vigas de madera, rellenos estab-

les, combinaciones de superficies de suelo y muchos mas.

5. Consumo:
Altura consumo ca. (kg/m?) Area por bolsa ca. (m?)
20 mm n 1,70
30 mm 16 1,30
40 mm 22 0,85

6. Relacién de aproximacion:

Mezcle el granulado con el aglutinante (envase cer-
rado/adjunto) uniformemente con una mezcladora de circulaci-
6n forzada o doble batidora durante aprox. 2 minutos hasta que
se haya realizado una mezcla uniforme. Aplique sélo la cantidad
de material que pueda ser procesada en 30 minutos. Vacie com-
pletamente el embalaje de la carpeta adjunta y, en caso nece-
sario, calentar en un bafio de agua caliente (aprox. 40°C) para
un mejor derramamiento. Evite la luz directa del sol y la lluvia.
Después de un tiempo de curado de aprox. 24 - 48 horas (a una
temperatura ambiental de 20°C), se puede empezar a trabajar
(la superficie debe ser transitable). El tiempo de curado aumen-
ta dependiendo de la resistencia de la acumulacién y de la tem-
peratura del suelo/ambiente.

7. Facil procesamiento y preparacion:

Las irregularidades del sustrato no tienen que ser tratadas previa-
mente para .Aplique la masa uniformemente mezclada
(sin grumos) sobre el substrato, fije con una llana de plasticoy pre-
sione en pasos. A continuacién, nivele con una barra despegable,
alise con una llana de plastico y presione suavemente.

Para evitar que se adhiera a su herramienta, les recomendamos
que utilicen herramientas de plastico o nuestro limpiador espe-
cial antiadherente ,ToolClean".

Cologue los tubos sin aislamiento (sin cubierta de espuma).

Si se produce una solucién de grano ligero en la superficie
después del curado, se pueden fijar en la cama del suelo con un
relleno ( NiviLock).

Para mejorar las propiedades aclsticas de impacto de

y para instalar correctamente el piso superior, primero se
debe fijar un protector de bordes a la superficie de contacto con
la pared.

Eltiempo de trabajo es de aprox.1- 2 horas. Es posible interrum-
pir sin problemas la instalacién y seguir trabajando en el punto
de transicién sin pérdida de calidad después del curado de

8. La capa de acabado/suelo superior:
La superficie de debe estar siempre cubierta con
una capa de desgaste para evitar la separacion del grano (por
ejemplo, relleno, baldosas).
Los suelos flexibles y voluminosos (p. ej. PVC, alfombras, ma-
dera, laminado, piedra...) requieren un aumento de la superficie
de presién por medio de un compuesto de nivelacién de suelos
(NiviLock) (min. 2-3 mm de cobertura sobre el grano). La relacién
entre la adicién de agua y el compuesto para nivelar el suelo debe
corresponder siempre a las especificaciones del fabricante. Si la
masa es demasiado delgada, esto no es una desventaja, pero se
necesita mas material. Como resultado, la masa se filtra cada vez
mas en los poros abiertos de y Se consigue una may-
or resistencia a la compresién. ELaumento de la infiltracién de la
masa tendra lugar en el rango de los milimetros. Nunca habré una
penetracién completa de . Siempre y cuando

haya sido procesado e instalado correctamente.
Para el tratamiento posterior con laminados, baldosas, mo-
quetas, suelos de madera o suelos de uso general similares, se
requieren los selladores de capa superior mencionados anteri-
ormente en (compuesto de nivelacion de suelos).
Para mejorar la superficie de acoplamiento, se debe aplicar una
capa de imprimacién sobre la masa de nivelacion para la poste-
rior aplicacién de los pisos superiores.
Si se pretende pegar el suelo superior/suelo utilizable (lamina-
do, moqueta, suelo de madera...) firmemente sobre ,
se debe lijar previamente el relleno para crear una superficie de
acoplamiento suficiente para la adhesién. Si es posible, se debe
considerar e instalar un tapete de desacoplamiento.

9. Informacién general:

Asegure una ventilacién adecuada

Temperatura ambiente de procesamiento -20°C a +30°C
Conserve bien cerrado y seco (temperatura ambiente min. 5°C).
Temperatura de almacenamiento: 0°C - 30°C. Evite la luz solar
directa Proteja la superficie no curada del soly la lluvia.

use guantes

Se recomienda una capa de barrera contra la humedad al colo-
car pisos de plastico como piso superior.

La informacién anterior sélo puede ser de caracter general. Las
condiciones de trabajo fuera de nuestro controly la variedad de
materiales diferentes excluyen cualquier reclamacién de esta
informacién. En caso de duda, se recomienda un autodiagnosti-
co suficiente. Se aplica nuestro AGB, que se puede ver en Inter-
net. Se aplican las frases Sy R.

Instrucciones de eliminacién:

Elimine los residuos del producto en consecuencia. Caducidad
- 6 meses después de la fecha del albaran de entrega o de em-
balaje.
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